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Serie Function

Aignep si riserva il diritto di variare modelli e ingombri senza preavviso.
Aignep reserves the right to vary models and dimensions without notice.
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Numero giri spillo di regolazione
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Numero giri spillo di regolazione
Number of turns of the adjiusting needle

REGOLATORI DI PORTATA 1/8 (DN 2)
ADJUSTABLE RESTRICTOR VALVES 1/8 (DN 2)

REGOLATORI DI PORTATA M5 (DN 1.5)
ADJUSTABLE RESTRICTOR VALVES M5 (DN 1.5)CARATTERISTICHE DI FLUSSO 

REGOLATORI DI PORTATA 
UNIDIREZIONALI E BIDIREZIONALI

FLOW CHARACTERISTICS 
ADJUSTABLE RESTRICTOR 

VALVES UNI-DIRECTIONALS AND
 BI-DIRECTIONALS

Riportiamo in questa pagina le caratteristiche di 
flusso dei regolatori per una corretta scelta della 
misura che più si adatta ad ogni specifico impiego.

In this page you can find the flow characteristics 
of the regulators, which will help you to chose the 
most suitable size to satisfy every specific use.
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Numero giri spillo di regolazione
Number of turns of the adjiusting needle

REGOLATORI DI PORTATA 1/4 (DN 3.5)
ADJUSTABLE RESTRICTOR VALVES 1/4 (DN 3.5)

REGOLATORI DI PORTATA 3/8 (DN 6)
ADJUSTABLE RESTRICTOR VALVES 3/8 (DN 6)

REGOLATORI DI PORTATA 1/2 (DN 6)
ADJUSTABLE RESTRICTOR VALVES 1/2 (DN 6)
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